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			PREMIÈRE PARTIE

			«Nous devons pardonner à nos ennemis, mais pas avant de les avoir pendus haut et court.»

			HEINRICH HEINE

		


		
			LE GRAND NIVELEUR

			Maudit brouillard, qui se faufile sous vos paupières et vous empêche de voir à plus de trois pas. Qui s’insinue dans vos oreilles et vous plonge dans un tel silence que, lorsque vous finissez par percevoir un bruit, impossible d’en déterminer la provenance. Qui s’immisce dans vos narines pour vous priver de toute odeur, hormis l’humidité et la moiteur. Maudit brouillard! Une calamité pour les éclaireurs.

			En quittant le Nord pour pénétrer dans le Pays des Angles, ils avaient franchi la Tumultueuse quelques jours auparavant; depuis, Renifleur était à cran. Aller en reconnaissance dans un pays étranger en guerre n’était pas leur spécialité. Tous ses compagnons restaient sur le qui-vive. Excepté Séquoia, aucun d’eux n’était jamais sorti du Nord. Sauf Grim, peut-être. Grim, cependant, ne parlait jamais des endroits qu’il avait visités.

			Ils avaient dépassé quelques fermes dévastées par les flammes, un village déserté. Des bâtiments de l’Union, énormes et carrés. Ils avaient vu des traces de chevaux et d’hommes. De nombreuses traces, mais jamais d’hommes en chair et en os. Renifleur savait pourtant que Bethod n’était pas loin. Son armée, disséminée dans la région, cherchait des villes à brûler, des vivres à voler, des gens à tuer. Bref, à perpétrer toutes sortes de méfaits. Il avait envoyé des éclaireurs partout. S’ils tombaient sur Renifleur, ou n’importe lequel d’entre eux, ils le renverraient à la boue… en prenant leur temps. Ils le gratifieraient de la satanée croix, ficheraient sa tête sur une pique, sans parler du reste; Renifleur n’avait aucun doute là-dessus.

			Si l’Union les capturait, ils mourraient tout aussi sûrement. C’était la guerre, après tout, et les gens ne font pas de quartier en période d’hostilité. Renifleur ne pouvait s’attendre à ce qu’ils perdent leur temps à décider quel Nordique était un allié ou un ennemi. La vie était pavée de dangers. Cela suffisait à rendre tout le monde nerveux, et lui l’était déjà en temps normal.

			Il est donc facile d’imaginer à quel point le brouillard contribuait à retourner le couteau dans la plaie.

			Sa reptation dans la brume lui avait donné soif, aussi se fraya-t-il un chemin dans les fourrés huileux, en direction de la rivière qu’il entendait clapoter. Il s’agenouilla au bord de l’onde. Le sol était glissant avec toutes ces feuilles mortes pourrissantes, mais Renifleur se dit qu’un peu de vase ne changerait rien à son état: il était déjà aussi sale qu’on peut l’être. Il mit ses mains en coupe pour puiser de l’eau et but. Un petit vent en provenance des arbres soufflait sur la berge; il rapprochait le brouillard un bref instant et l’éloignait aussitôt. Voilà comment Renifleur se rendit compte de sa présence.

			L’homme était allongé sur le ventre, les jambes dans la rivière, le haut du corps reposant sur la berge… Ils s’observèrent un bon moment, échangèrent un même regard intrigué. Un long bout de bois pointait entre les omoplates de l’étranger. Une lance brisée. Voilà comment Renifleur se rendit compte qu’il était mort.

			Il recracha sa gorgée et rampa vers la dépouille en surveillant attentivement les alentours pour s’assurer que personne n’allait le poignarder dans le dos. Le cadavre était celui d’un homme aux cheveux blonds d’une vingtaine d’années. Du sang marron maculait ses lèvres grises. Il portait une tunique matelassée gonflée d’eau, le genre de tenue qu’on enfilerait sous une cotte de mailles. Il s’agissait donc d’un guerrier. Un retardataire, peut-être, qui avait perdu son unité et s’était fait abattre. Un homme del’Union, sansaucun doute. Il ne différait pas de Renifleur ni de personne d’autre, maintenant qu’il était mort. Tous les cadavres se ressemblent.

			—Le Grand Niveleur, murmura Renifleur d’un ton pensif.

			Voilà comment la nommaient les gens des montagnes. Lamort, évidemment. Elle nivelle toutes les différences. Les hommes qui portent un nom comme ceux qui n’en ont pas… ceux du Sud comme ceux du Nord. Elle finit par rattraper tout le monde, et traite tous les hommes de la même façon.

			Celui-ci avait dû crever deux jours plus tôt, pas plus. Cela signifiait que son assassin se trouvait peut-être encore dans les parages, ce qui inquiéta Renifleur. Le brouillard sembla soudainement regorger de bruits. Une centaine d’assaillants pouvaient fort bien se tapir dans l’ombre, aux aguets; il pouvait aussi n’y avoir que la rivière clapotant sur ses berges. Renifleur abandonna le cadavre et s’éclipsa par bonds entre les arbres qui se dressaient au-dessus de la grisaille, se réfugiant chaque fois derrière leur tronc.

			Il faillit trébucher sur un deuxième cadavre, à demi enterré sous un tas de feuilles, couché sur le dos, bras écartés. Il en enjamba un autre agenouillé, plusieurs flèches fichées dans son flanc, le visage dans la boue, les fesses en l’air. Il n’y a aucune dignité dans la mort, c’est un fait. Impatient de retrouver les autres pour leur raconter ce qu’il avait vu, Renifleur commença à accélérer le pas. Il voulait s’éloigner de ces dépouilles au plus vite.

			Il en avait vu beaucoup, évidemment, plus que sa part, même, mais ne s’était jamais senti très à l’aise en leur présence. Il est facile de réduire un homme à l’état de carcasse; il connaissait des milliers de façons de le faire. Mais, une fois cet acte accompli, impossible de revenir en arrière. À un moment donné, on est un homme empli d’espoir, de pensées et de rêves. Un homme entouré d’amis, de sa famille, un homme originaire d’un lieu précis. Et, l’instant d’après, on est retourné à la boue. Cela rappela à Renifleur tous les ennuis qu’il avait surmontés, toutes les batailles et les luttes auxquelles il avait pris part. Cela l’incita à penser à la chance qu’il avait d’être encore en vie. Sacrée chance! Cela lui fit penser qu’elle risquait de ne pas durer.

			Il courait presque, désormais. Imprudent, il se précipitait à l’aveuglette dans le brouillard, à la manière d’un enfant inconscient. Sans prendre son temps, sans renifler l’air, sans rien écouter. Un homme avisé comme lui, un éclaireur qui avait sillonné le Nord dans son intégralité aurait dû se montrer plus prudent –on ne peut pourtant pas toujours faire preuve de discernement. Ilne vit rien arriver.

			Quelque chose le heurta de côté, l’envoyant au sol, la tête la première. Il essaya de se relever; d’un coup de pied, on le refit tomber. Renifleur se débattit, mais ce salopard –quelle que fût son identité– était bigrement costaud. Avant de pouvoir réagir, il se retrouva couché sur le dos dans la terre. Il ne pouvait s’en prendre qu’à lui-même. À lui-même, aux cadavres, au brouillard. Une main lui enserra le cou et commença à lui bloquer la trachée.

			Il croassa un borborygme en tentant de repousser la main, croyant sa dernière heure venue. Se disant que tous ses espoirs allaient retourner à la boue. Le Grand Niveleur avait fini par venir le prendre…

			Les doigts se relâchèrent tout à coup.

			—Renifleur? dit quelqu’un à son oreille. C’est toi?

			—Argh…

			La main lâcha sa gorge. Il aspira une goulée d’air et sentit qu’on le relevait en tirant sur son manteau.

			—Bordel de merde, Renifleur! j’aurais pu te tuer!

			À ce moment-là, il reconnut la voix. Dow le Sombre, ce salaud. Renifleur était à la fois contrarié de s’être fait presque étrangler et simplement content d’être encore en vie. Il entendit Dow s’esclaffer. Avec un rire rauque, pareil au cri d’une corneille.

			—Ça va?

			—J’ai connu des accueils plus chaleureux, grommela Renifleur, faisant son possible pour respirer normalement.

			—Estime-toi heureux, j’aurais pu t’accueillir encore plus fraîchement. Bien plus fraîchement. Je t’ai pris pour un des éclaireurs de Bethod. Je te croyais plus loin, là-haut, à l’entrée de la vallée.

			—Comme tu peux le voir, ce n’est pas le cas, murmura Renifleur. Où sont les autres?

			—Sur une colline, au-dessus de ce maudit brouillard. Ilsjettent un coup d’œil sur les environs.

			—Il y a des cadavres là-bas. En quantité.

			Renifleur indiqua de la tête l’endroit d’où il venait.

			—En quantité, hein? fit Dow, comme s’il pensait que son compagnon ne savait pas ce que des cadavres en quantité représentaient. Ah, ah!

			—Ouais, en tout cas, il y en a pas mal. Des hommes de l’Union, à mon avis. On dirait qu’on s’est battu, par ici.

			Dow le Sombre rit de nouveau.

			—On s’est battu? À ton avis?

			Renifleur n’était pas sûr de ce qu’il voulait dire par là.

			

			—Merde!

			Ils se tenaient tous les cinq au sommet de la colline. Lebrouillard s’était dissipé; Renifleur aurait préféré qu’il fût encore présent. Il comprenait mieux ce que Dow avait voulu dire. La vallée tout entière était jonchée de cadavres. Éparpillés sur les pentes, coincés entre les rochers, étendus dans les ajoncs. Disséminés dans l’herbe qui tapissait la vallée, à l’image de clous échappés d’un sac. Tordus et disloqués sur la route brune de poussière. Entassés le long de la rivière, empilés sur les berges. Bras, jambes et matériel brisé pointaient au-dessus des ultimes lambeaux de brouillard. Il y en avait partout. Touchés par des flèches, tailladés par des épées, découpés par des haches. Descorbeaux s’interpellaient en sautillant d’un repas à l’autre. C’était une bonne journée pour eux. Renifleur n’avait pas vu de véritable champ de bataille depuis longtemps; cela déclencha chez lui des souvenirs amers. Terriblement amers.

			—Merde! répéta-t-il.

			Rien d’autre ne lui venait à l’esprit.

			—J’imagine que les gars de l’Union ont emprunté cette route. (Séquoia fronçait les sourcils.) Je suppose qu’ils étaient pressés. Pressés de prendre Bethod par surprise.

			—Apparemment, ils ont pas inspecté le coin assez attentivement, gronda Tul Duru. On dirait que c’est Bethod qui les a surpris.

			—Peut-être qu’il y avait du brouillard, comme aujourd’hui, suggéra Renifleur.

			Séquoia haussa les épaules.

			—Peut-être. C’est de saison. De toute façon, ils étaient sur la route, en colonne, épuisés par une longue journée de marche. Bethod leur est tombé dessus en venant d’ici, et de là-bas, sur la crête. Les archers, d’abord, pour les éparpiller. Puis les fantassins ont déferlé de ce sommet, hurlants et prêts à en découdre. J’imagine que les rangs de l’Union se sont vite brisés.

			—Très vite, ajouta Dow.

			—Après, ça a été un massacre. Dispersés sur la route. Bloqués par la rivière. Ils n’avaient aucun endroit où se réfugier. Des hommes ont essayé de retirer leur armure, d’autres de traverser la rivière à la nage en la conservant. Ils s’y sont agglutinés, piétinant sans vergogne leurs camarades, sous une pluie de flèches. Certains ont dû parvenir jusqu’à ces bois, là, en bas, mais, connaissant Bethod, il devait y avoir posté des cavaliers en réserve, prêts à lécher le plat.

			—Merde! lâcha Renifleur, qui se sentait de plus en plus mal.

			Il s’était déjà retrouvé du mauvais côté d’une déroute et cela ne lui laissait pas un bon souvenir.

			—De la belle ouvrage, dit Séquoia. Faut reconnaître que ce salaud de Bethod sait y faire. Personne ne lui arrive à la cheville.

			—Alors, c’est fini, chef? demanda Renifleur. Bethod a déjà remporté la victoire?

			Séquoia secoua lentement la tête.

			—Les hommes du Sud sont nombreux. Très nombreux. Laplupart vivent de l’autre côté de la mer. Il paraît qu’il y en a tellement qu’on ne peut pas les compter. Ils sont plus nombreux que les arbres du Nord. Il leur faudra sûrement un peu de temps pour arriver ici, mais ils viendront. Ça ne fait que commencer.

			Renifleur observa la vallée humide, parsemée de cadavres entassés pêle-mêle, étendus ou recroquevillés sur le sol, réduits à l’état de nourriture pour les corbeaux.

			—Pour eux, c’est la fin.

			Dow replia sa langue et cracha bruyamment.

			—Parqués et massacrés comme un troupeau de moutons! Tu veux finir comme ça, Séquoia? Hein? Tu veux aller te ranger aux côtés de leurs semblables? Maudite Union! Ces hommes connaissent rien à la guerre!

			Séquoia acquiesça.

			—Alors, je pense que nous devons la leur apprendre.

			

			Une foule impressionnante se pressait à la grille. Femmes décharnées, à l’air affamé. Enfants sales en guenilles. Vieillards et adolescents, ployant sous le poids de lourds fardeaux ou se raccrochant à divers attirails. Certains possédaient des mules ou poussaient des charrettes remplies de toutes sortes de choses inutiles: chaises en bois, pots en étain, outils agricoles. Nombreux étaient ceux qui étaient dépourvus de tout, hormis d’une grande misère. Renifleur se dit que, ça, il n’en manquait pas.

			Ces gens, avec tout leur bric-à-brac, bloquaient entièrement la route, encombraient l’air de leurs suppliques et de leurs menaces. Renifleur percevait leur peur, aussi épaisse que de la panade. Tous fuyaient devant Bethod.

			Ils se pressaient les uns contre les autres. D’aucuns poussaient vers l’intérieur, d’autres se faisaient refouler vers l’extérieur. Àvouloir se précipiter vers cette grille comme si elle était le sein de leur mère, certains tombaient à terre de temps à autre. Cette foule, cependant, n’allait nulle part. Renifleur aperçut des scintillements de pointes de lance au-dessus de leurs têtes; il entendit des voix dures vociférer. Des soldats, postés à l’avant, empêchaient quiconque d’entrer dans la cité.

			Renifleur se pencha vers Séquoia.

			—On dirait qu’ils ne veulent pas des leurs, chuchota-t-il. Tupenses qu’ils vont vouloir de nous, chef?

			—Ils ont besoin de nous, et ça, c’est une réalité. Allons leur parler, nous verrons bien. À moins que tu n’aies une meilleure idée?

			—Rentrer chez nous et rester en dehors de tout ça! marmonna Renifleur à part soi.

			Il suivit néanmoins Séquoia à travers la multitude.

			Lorsqu’ils commencèrent à fendre la cohue, les habitants du Sud en restèrent bouche bée. Parmi eux, une petite fille serrait un vieux chiffon contre sa poitrine; elle fixa de grands yeux sur Renifleur quand il passa près d’elle. Renifleur essaya de sourire mais, ayant affaire à des hommes rudes et à du métal résistant depuis une éternité, il ne parvint à esquisser qu’un vilain rictus. La fillette hurla avant de s’enfuir. Elle ne fut pas la seule à être effrayée; les gens s’effaçaient devant Séquoia et Renifleur avec lassitude et en silence, bien qu’ils aient confié leurs armes à leurs compagnons restés en arrière.

			Ils atteignirent la grille sans encombre; il leur avait suffi de donner un coup d’épaule par-ci par-là pour écarter les gêneurs. Renifleur découvrit enfin les soldats –une douzaine environ–, alignés devant la porte, chacun d’eux semblable à son voisin. Ilavait rarement vu des armures aussi lourdes. Formées de grandes plaques, elles les recouvraient de la tête aux pieds et brillaient d’un éclat aveuglant; un heaume leur masquant le visage complétait leur équipement. Plantés là, ils restaient aussi immobiles que des piliers métalliques. Dans l’éventualité d’un affrontement, il doutait qu’on puisse lutter contre eux. Il ne voyait pas comment une flèche pourrait les atteindre, ni même une épée… à moins d’avoir la chance de trouver un point de jointure.

			—Il faudrait être équipé d’une pioche pour en venir à bout, ou d’autre chose.

			—Quoi? souffla Séquoia.

			—Rien.

			Ces gens de l’Union avaient vraiment de drôles d’idées sur la façon de se battre. Si les guerres étaient uniquement remportées par le camp le plus clinquant, ils étaient sûrs de détrôner Bethod, se dit Renifleur. Dommage que cela ne se passe pas ainsi.

			Assis au milieu de ses hommes, derrière une petite table encombrée de paperasses, leur chef était le plus surprenant de tous. Il arborait une veste rouge vif. Un accoutrement des plus insolites pour un meneur, songea Renifleur. Il constituait une cible assez facile pour une flèche et paraissait sacrément jeune pour sa fonction. Il n’avait pas vraiment encore de barbe; malgré cela, il semblait plutôt fier de sa personne.

			Un gros gaillard vêtu d’un manteau crasseux discutait avec lui. Renifleur tendit l’oreille pour tenter de comprendre le langage de l’Union.

			—J’ai cinq enfants avec moi, disait le fermier, et rien pour les nourrir. Que me conseillez-vous de faire?

			Un vieil homme intervint alors:

			—Je suis un ami du gouverneur, j’exige que vous me laissiez aller le…

			Le jeune homme coupa court à leurs récriminations.

			—Je me contrefiche de vos accointances et me moque que vous ayez une ribambelle d’enfants! La ville d’Ostenhorm est comble. Le maréchal Burr a décrété que deux cents réfugiés seulement y seraient admis quotidiennement et nous avons déjà atteint nos quotas pour ce matin. Je vous suggère de revenir demain. De bonne heure!

			Les deux hommes en restèrent pétrifiés.

			—Vos quotas? grommela le fermier.

			—Mais le gouverneur…

			—Allez au diable! vociféra le jeune homme en assenant un grand coup de poing sur la table. Ne me poussez pas à bout! Jepourrais vous laisser entrer pour de bon, et même vous traîner à l’intérieur et vous faire pendre pour trahison!

			Cette menace suffit à ces deux-là; ils battirent rapidement en retraite. Renifleur commençait à se dire qu’il ferait mieux de les imiter, mais Séquoia s’approchait déjà de la table. Le garçon les regarda en plissant le nez comme s’ils puaient davantage que deux étrons encore fumants. S’il ne s’était lavé pour l’occasion, Renifleur n’en aurait pas vraiment pris ombrage, mais il n’avait pas été aussi propre depuis des mois.

			—Que diable voulez-vous? Nous n’avons besoin ni d’espions ni de mendiants.

			—Ça tombe bien, fit Séquoia d’une voix claire et patiente. Nous ne sommes ni l’un ni l’autre. Je m’appelle Rudd Séquoia. Lui, c’est Renifleur. Nous sommes venus parler au responsable. Et offrir nos services à votre roi.

			—Offrir vos services? (Le jeune homme esquissa un sourire –inamical au possible.) Renifleur, as-tu dit? Quel nom intéressant. Je n’ose imaginer d’où il le tient.

			Il ricana à son trait d’esprit; Renifleur entendit les autres glousser. Une belle bande d’abrutis, se dit-il, bien moulés dans leurs habits voyants et leurs armures étincelantes. Une belle bande d’abrutis, mais il n’y avait rien à gagner à le leur dire. Heureusement qu’ils avaient laissé Dow là-bas! Il aurait sûrement déjà étripé ce jeune idiot, les condamnant ainsi tous à une mort certaine.

			Le jeune homme se pencha et se mit parler très lentement, comme s’il s’adressait à des enfants:

			—Aucun Nordique n’est admis dans la cité, du moins pas sans autorisation spéciale.

			Visiblement, le fait que Bethod ait franchi leurs frontières, anéanti leur armée, dévasté leurs terres n’était pas assez «spécial». Séquoia insista, mais, de l’avis de Renifleur, autant essayer de labourer un sol rocailleux.

			—Nous ne demandons pas grand-chose. Rien qu’un peu de nourriture et un endroit où dormir. Nous sommes cinq, tous des Hommes Nommés, et tous des vétérans.

			—Sa Majesté a suffisamment de soldats. Cependant, nous manquons de mules. Peut-être pourriez-vous porter nos provisions?

			La patience de Séquoia était légendaire; elle avait pourtant des limites et Renifleur pensait qu’elles n’étaient pas loin d’être dépassées. Ce couillon ne savait pas sur quel terrain il s’aventurait. Rudd Séquoia n’était pas un homme à prendre à rebrousse-poil. Dans la région d’où ils venaient, son nom était célèbre. Il pouvait inspirer la peur ou le courage, tout dépendait de quel côté on se trouvait. Sa patience avait vraiment des limites, elles n’étaient toutefois pas encore atteintes. Heureusement pour tout le monde!

			—Des mules, hein? gronda Séquoia. Les mules sont parfaitement capables de ruer. Tu ferais bien de te protéger la tête contre un coup de sabot, mon garçon.

			Et, tournant les talons, il s’éloigna à grandes enjambées en direction de la route qu’ils avaient empruntée peu de temps auparavant. Les gens effrayés s’écartaient de leur chemin, puis reprenaient leur place, criant tous en même temps, expliquant aux soldats qu’il fallait absolument les laisser entrer, eux et leurs familles, et laisser les autres piétiner dehors dans le froid.

			—Pas vraiment l’accueil que nous espérions, marmonna Renifleur. (Séquoia garda le silence, se contentant d’avancer droit devant, tête baissée.) Et maintenant, chef?

			Son vieux compagnon jeta un coup d’œil par-dessus son épaule.

			—Tu me connais. Tu crois que je vais me contenter de cette foutue réponse?

			Non, ce n’était vraiment pas son genre.

		


		
			LES MEILLEURS PLANS


			Il faisait froid dans la salle de réception du gouverneur du Pays des Angles. Les murs hauts, grossièrement enduits, dégageaient une impression d’austérité, de même que le sol dallé en pierres brutes et l’âtre béant ne contenant qu’un reste de cendres. L’unique décoration consistait en une gigantesque tapisserie, tendue à une extrémité de la pièce, sur laquelle était brodé le soleil de l’Union avec, en son centre, les marteaux entrecroisés du Pays des Angles.

			Avachi sur une chaise inconfortable, le gouverneur Meed, qui avait pris place devant une immense table vide, tenait d’une main flasque l’anse de son gobelet de vin. Il avait le visage pâle, les traits tirés ; sa toge d’apparat était froissée, tachée, ses fins cheveux blancs décoiffés. Né et élevé au Pays des Angles, le commandant West avait souvent entendu parler de Meed comme d’un meneur solide, doté de prestance et considéré comme le champion de sa province et de ses habitants. Là, ployant sous le poids de la lourde chaîne de sa fonction, il ressemblait plutôt à un squelette, à une coquille aussi vide et dépouillée que son âtre béant.

			Si la température était basse, l’atmosphère, elle, était glaciale. Debout au milieu de la pièce, les pieds bien écartés, le maréchal Burr crispait ses grandes mains si fort dans son dos que ses articulations blanchissaient. À son côté, le commandant West, raide comme un piquet, tête baissée, regrettait amèrement d’avoir ôté son manteau. Il faisait encore plus froid qu’à l’extérieur – où la température, bien qu’on ne fût qu’en automne, était basse au possible.

			— Prendrez-vous du vin, maréchal Burr ? murmura Meed, sans même lever les yeux.

			Dans la vastitude des lieux, sa voix sembla aussi faible et fluette qu’un roseau. West eut l’impression d’apercevoir de la buée s’échapper de la bouche du vieillard.

			— Non, Votre Grâce. Pas pour moi.

			Burr avait les sourcils froncés. Il avait adopté cette expression un mois ou deux plus tôt et ne la quittait plus. En connaissait-il d’autres, d’ailleurs ? Il usait de cette mimique pour exprimer son espoir, sa satisfaction ou sa surprise… Cette fois-ci, elle dénotait la plus grande colère. Frigorifié, West se déplaça nerveusement d’un pied sur l’autre afin de faire circuler son sang, souhaitant de tout cœur se trouver ailleurs qu’à cet endroit.

			— Et vous, commandant West ? chuchota le gouverneur. Prendrez-vous du vin ?

			West ouvrit la bouche pour refuser son offre, mais Burr le devança.

			— Que s’est-il passé ? grogna-t-il.

			Sa voix crissa sur les murs froids et se répercuta sur les solives glacées.

			— Que s’est-il passé ? (Le gouverneur Meed sortit de sa réserve et posa ses yeux caves sur Burr, le regardant comme s’il le voyait pour la première fois.) J’ai perdu mes fils.

			Approchant alors son verre d’une main tremblante, il le vida entièrement.

			West vit les poings du maréchal se crisper plus fermement dans son dos.

			— Je compatis à la douleur causée par cette perte, Votre Grâce, mais je voulais parler de la situation en général. Je faisais référence à Black Well.

			À la simple évocation de ce nom, Meed manqua de défaillir.

			— Une bataille a eu lieu.

			— Un massacre, oui ! aboya Burr. Quelle est votre explication ? N’avez-vous pas reçu le message du roi vous ordonnant de lever le plus de soldats possible, de renforcer les défenses, d’attendre les renforts… et de n’engager, sous aucun prétexte, un combat avec Bethod ?

			— Les ordres du roi ? (Le gouverneur pinça les lèvres.) Dites plutôt ceux du Conseil Restreint ! Je les ai bien reçus. Je les ai lus. J’y ai réfléchi.

			— Et ?

			— Je les ai déchirés.

			West entendit le maréchal respirer fortement par le nez.

			— Vous les avez… déchirés ?

			— Pendant cent ans, ma famille et moi avons gouverné le Pays des Angles. À notre arrivée, il n’y avait rien. (Tout en parlant, Meed redressa fièrement le menton et bomba le torse.) Nous avons cultivé les terres en friche, éclairci les forêts, aménagé des routes, construit des fermes et des villes et exploité des mines qui ont enrichi l’Union tout entière !

			Les yeux du vieil homme s’étaient considérablement éclairés. Il semblait plus grand, plus hardi, plus fort.

			— Avant de regarder de l’autre côté de la mer, les gens d’ici se tournent d’abord vers moi pour que je les protège ! Devais-je laisser ces Nordiques, ces barbares, ces animaux, dévaster le pays en toute impunité ? détruire l’œuvre de mes aïeux ? piller, brûler, voler et tuer à leur guise ? Aurais-je dû rester à l’abri derrière mes murailles tandis qu’ils passaient le Pays des Angles au fil de l’épée ? Non, maréchal Burr ! Non, cela m’était impossible ! J’ai rassemblé tous les hommes valides ; après les avoir armés, je les ai envoyés affronter ces sauvages, avec mes trois fils à leur tête. Qu’aurais-je pu faire d’autre ?

			— Obéir aux ordres, sacré bon sang ! cria Burr à pleine gorge.

			West tressaillit de surprise. L’écho de cet éclat de voix bourdonnait à ses oreilles. Meed se crispa, puis afficha un air hébété. Ses lèvres se mirent à trembler. Des larmes embuèrent les yeux du vieillard et son corps s’affaissa de nouveau.

			— J’ai perdu mes fils.

			— Je déplore la disparition de vos fils et toutes ces autres vies gâchées, mais je ne ressens aucune pitié pour vous. Vous seul êtes responsable du malheur qui vous a frappé. (Burr grimaça, déglutit et se passa une main sur le ventre, avant de se diriger lentement vers la fenêtre d’où il contempla la ville froide et grise.) Vous avez sacrifié toutes vos forces et me voici obligé de déployer les miennes pour protéger vos villes et vos forteresses. Vous transférerez les quelques survivants de Black Well, ainsi que tous les hommes armés et en état de combattre, sous mes ordres. Nous avons besoin de tout un chacun.

			— Et moi ? murmura Meed. J’imagine que ces chiens du Conseil Restreint grondent et réclament ma peau ?

			— Qu’ils grondent ! J’ai besoin de vous ici. Des réfugiés arrivent en nombre du Sud ; ils tentent d’échapper à Bethod ou se sauvent, de peur. Avez-vous récemment regardé par la fenêtre ? Ostenhorm est remplie de fuyards qui se rassemblent par milliers sous ses remparts… et ce n’est qu’un début. Vous veillerez à leur bien-être et procéderez à leur évacuation vers le Midderland. La population compte sur votre protection depuis quarante ans. Elle a encore besoin de vous. (Burr se retourna.) Vous remettrez au commandant West la liste des unités encore aptes au combat. Quant aux réfugiés, ils auront besoin de nourriture, de vêtements et d’abris. Les préparatifs en vue de leur évacuation doivent commencer sur-le-champ.

			— Sur-le-champ, murmura Meed. Sur-le-champ, bien sûr.

			Burr jeta un coup d’œil à West par-dessous ses épais sourcils, prit une profonde inspiration et se dirigea à grands pas vers la porte. Après son départ, West se retourna vers Meed. Le gouverneur du Pays des Angles, la tête entre les mains, était toujours affalé sur sa chaise dans sa salle de réception vide et glacée.

			 

			— Le Pays des Angles se trouve ici, indiqua West sur l’immense carte, avant de pivoter pour regarder les hommes rassemblés.

			Peu d’officiers montraient un quelconque intérêt à ses propos. Guère surprenant, mais difficile à digérer…

			Raide comme la justice, parfaitement immobile sur son siège, le général Kroy avait pris place du côté droit de la longue table. De haute stature, maigre, la mine sévère, Kroy avait des cheveux gris et courts, plaqués sur son crâne anguleux ; son uniforme noir, d’une simplicité extrême, était impeccable. Les membres de son état-major, rasés de près, affichaient le même air pincé ; tous étaient tirés à quatre épingles, et aussi austères qu’un cortège funèbre. De l’autre côté, sur la gauche, se trouvait le général Poulder, le teint rubicond, le visage rond barré d’une énorme moustache ; son large col, raidi par des fils d’or, effleurait ses grandes oreilles roses. Les gens de sa suite avaient enfourché leurs chaises à la manière de montures ; leurs uniformes pourpres, regorgeant de galons, étaient négligemment déboutonnés et les éclaboussures récoltées en chemin exhibées comme des médailles.

			Dans le camp de Kroy, la guerre impliquait propreté, renoncement et stricte obéissance aux règles. Dans celui de Poulder, on préférait un style flamboyant et des cheveux savamment coiffés. Chacun regardait son vis-à-vis avec mépris et arrogance comme si lui seul connaissait les secrets du métier de soldat, convaincu que son voisin d’en face, malgré toutes ses tentatives, ne serait jamais qu’un vulgaire obstacle.

			Ces deux groupes représentaient effectivement un sérieux obstacle pour West, mais bien moindre que le troisième, rassemblé en bout de table autour de son chef, qui n’était autre que l’héritier du trône, le prince Ladisla en personne. Ce qu’il avait sur le dos ressemblait davantage à un peignoir violet garni d’épaulettes qu’à un uniforme. Une tenue de nuit ornée d’un motif militaire. On aurait pu confectionner une nappe de bonnes dimensions avec la seule dentelle de ses manchettes. Et, en matière de fanfreluches, son entourage n’avait rien à lui envier. Une poignée des plus riches, des plus beaux, des plus élégants et des plus inutiles jeunes hommes de l’Union se vautraient sur leurs chaises autour du prince. Si la grandeur d’un homme se mesurait à la taille de son chapeau, alors ceux-ci devaient en avoir à revendre.

			La gorge désagréablement sèche, West se tourna de nouveau vers la carte. Il savait ce qu’il avait à dire, il lui suffisait de l’énoncer simplement, d’une façon aussi claire que possible, puis de se rasseoir. Quelle importance que certains des vétérans de l’armée soient assis derrière lui ! Sans parler de l’héritier du trône… West n’ignorait pas que ces hommes le méprisaient. Qu’ils le haïssaient même, à cause de sa position élevée et de sa basse naissance. Et aussi parce qu’il avait gagné ses galons, lui.

			— Le Pays des Angles se trouve ici, répéta West d’un ton empreint de calme et d’autorité – du moins l’espérait-il. La rivière Cumnur sépare la province en deux. (La pointe de sa baguette suivit les méandres bleus du cours d’eau.) C’est dans la partie méridionale, de loin la plus petite, que se concentrent la majorité des habitants et presque toutes les villes importantes, y compris la capitale, Ostenhorm. Les routes sont en assez bon état et la région, somme toute, dégagée. D’après nos informations, les Nordiques n’ont pas encore franchi la rivière.

			West entendit un bâillement sonore dans son dos, un bâillement parfaitement audible, même à l’autre extrémité de la table. Pris d’une fureur soudaine, il pivota. Le prince Ladisla, lui, au moins, semblait l’écouter avec attention. Le coupable faisait partie de son entourage : le jeune lord Smund, un homme à la lignée irréprochable, jouissant d’une fortune colossale et ayant à peine dépassé la vingtaine, mais possédant la maturité d’un enfant de dix ans. Affalé sur son siège, les yeux dans le vague, il avait la bouche grande ouverte.

			West se retint de bondir par-dessus la table pour le corriger avec sa baguette.

			— Vous ennuierais-je ? siffla-t-il.

			Smund parut vraiment surpris d’être accusé et regarda d’abord à droite, puis à gauche, comme si West avait pu s’adresser à l’un de ses voisins.

			— Qui, moi ? Non, non, commandant West, pas le moins du monde. Vous, m’ennuyer ? Non ! La rivière Cumnur sépare la province en deux, etc. C’est passionnant ! Vraiment passionnant ! Je vous prie sincèrement de m’excuser. La nuit dernière a été courte, voyez-vous !

			West n’en doutait pas. Une nuit passée à boire et à s’afficher avec les autres parasites qui gravitaient autour du prince. Tout ça pour faire perdre leur temps aux gens présents à cette réunion ce matin-là ! Les hommes de Kroy étaient peut-être pédants et ceux de Poulder arrogants… mais, en tout cas, c’étaient des soldats. D’après ce que West constatait, l’entourage du prince n’avait aucun don, hormis celui de le pousser à bout, bien sûr. Et, en cela, chacun de ses courtisans excellait. Lorsqu’il se concentra de nouveau sur la carte, sa frustration le fit presque grincer des dents.

			— La partie nord est bien différente, bougonna-t-il. Vaste étendue inhospitalière abritant des forêts inextricables, des fondrières dépourvues de chemins, des collines accidentées et une population clairsemée. On y trouve des mines, des exploitations forestières et plusieurs colonies pénitentiaires gérées par l’Inquisition, mais très disséminées. Il n’existe que deux routes, à peine praticables pour des troupes armées ou d’importants convois de vivres, surtout en ce moment, avec l’arrivée imminente de l’hiver. (Sa baguette se posa alternativement sur les deux lignes en pointillé qui reliaient le Nord au Sud en traversant des forêts.) La route occidentale longe les montagnes et dessert les exploitations minières. La route orientale suit plus ou moins la côte. Toutes deux se rejoignent à la forteresse de Dunbrec, construite au bord de la Tumultueuse, à la frontière septentrionale du Pays des Angles. D’après nos sources, cette forteresse est déjà aux mains de l’ennemi.

			West s’éloigna de la carte et alla s’asseoir, s’efforçant de respirer avec calme et régularité afin de dominer sa colère et chasser la migraine qui commençait à sourdre derrière ses yeux.

			— Merci, commandant West, dit Burr en se levant pour s’adresser à l’assemblée.

			On perçut alors dans la pièce les bruissements des hommes qui réagissaient enfin et s’agitaient sur leurs sièges. Le maréchal se dirigea à grandes enjambées vers la carte, devant laquelle il s’immobilisa quelques instants – histoire de mettre de l’ordre dans ses idées –, puis il tapota de sa baguette sur un point situé au nord de la Cumnur.

			— Voici le village de Black Well. Un hameau banal, à une dizaine de lieues de la route côtière. Ce n’est guère plus qu’un ramassis de maisons complètement désertées aujourd’hui. Il n’est même pas signalé sur la carte. Cet endroit n’aurait retenu l’attention de personne, sauf que, évidemment, c’est là qu’a eu lieu le massacre de nos troupes par les Nordiques.

			— Maudits crétins d’Angles, marmonna quelqu’un.

			— Ils auraient dû nous attendre, déclara Poulder avec un sourire suffisant.

			— Oui, en effet, rétorqua Burr d’un ton cassant. Mais ils étaient confiants. D’ailleurs, pourquoi ne l’auraient-ils pas été ? Des milliers d’hommes, bien équipés, disposant d’une cavalerie. Des soldats éprouvés, pour bon nombre d’entre eux. Peut-être pas de la trempe de la garde royale, mais bien entraînés et tout aussi décidés. On aurait pu penser qu’ils feraient le poids face à ces sauvages.

			— Ils se sont quand même bien battus, l’interrompit le prince Ladisla. N’est-ce pas, maréchal Burr ?

			Burr baissa les yeux vers la tablée, sur laquelle il fixa un œil noir.

			— Un beau combat est un combat que l’on gagne, Votre Grandeur. Ils se sont fait massacrer. Seuls les cavaliers très chanceux et montant de bons chevaux ont réussi à s’échapper. Nous n’avons pas seulement à déplorer la regrettable disparition de nombreux hommes, mais aussi la perte de matériel et de vivres. Et ce en quantités phénoménales, définitivement tombées aux mains de nos ennemis. Le plus ennuyeux, c’est la panique causée par cette défaite au sein de la population. Les routes, vitales pour notre armée, sont encombrées de réfugiés convaincus que Bethod va fondre sur leurs fermes, leurs maisons et leurs villages d’un instant à l’autre. C’est un véritable désastre. Peut-être le pire qu’ait eu à subir l’Union, de mémoire récente. On peut néanmoins en tirer des leçons.

			Appuyant ses grandes mains avec fermeté sur la table, le maréchal Burr se pencha en avant.

			— Ce Bethod est prudent, intelligent, et impitoyable. Il ne manque ni de chevaux, ni de fantassins, ni d’archers, et il est suffisamment organisé pour les utiliser conjointement. Il dispose d’excellents éclaireurs et de troupes très mobiles, probablement même plus mobiles que les nôtres, surtout dans une région aussi ingrate que celle dans laquelle nous évoluerons dans le nord de la province. Il a tendu un piège aux Angles et ceux-ci y sont tombés...
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